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Kolozsvári IMMirla 
FÜGGETLEN NAPILAP. 

Főszerkesztő: r. ÓVÁRI ELEMÉR. 
s. 

Kereskedők és fogyasz- 
tók harcza. 

Kolozsvár, julius 6 

(cs.) Kolozsváron kiütött a 
forradalom a kereskedők és fo- 
gyasztók között. Eddigelé már a 
vasuti tisztviselők, most ujabban 
pedig a köztisztviselők szövet- 
keztek a kereskedők ellen fogyasz- 
tási szövetkezetek alakitásával. 
Hogy ez a harcz jóra nem fog 
vezetni, az már bizonyos. 

A laikus, ki közgazdasági 
viszonyainkat még theorice sem 
ismeri, ugy véli, azt gondolja, 
hogy a magyar kereskedőnek, 
különösen pedig a kolozsváriak- 

nak oly rózsás a helyzete, hogy 
mindegyiknek egy-egy kincses 
bánya az üzlete. Hát mi azt nem 
akarjuk vitatni, hogy nincsenek 
kereskedőink között olyanok, kik 
a hirtelen meggazdagodás alap- 
elvén vezetik üzleteiket s a fo- 
gyasztókat sajtolónak vélik, de 
bizony nagyrészük és pegig bát- 
ran mondhatjuk 95%/,-a nem 
hogy vagyont tudna gyüjteni, ám 

a tisztességtelen verseny folytán 
üzlete tiszta jövedelméből még 
rezsijét is alig képes fedezni. 

Nem akarunk mi sem a ke- 

reskedők, sem az ellenük szövet- 
kezett fogyasztók érdekszócsöve- 
ként szerepelni, mert szabad vé- 
leményünket sem az egyik, sem 
a másik félnek le nem kötjük, 
függetlenségünket el nem adjuk. 
De a mikor közgazdasági tekin- 
tetekből vesszük a mozgalmat 
tárgyilagos birálat alá, az igazság 
mérlege a kereskedők javára bil- 
len le. Mert a ki tudja, ismeri 
a magyar kereskedelem küzdel- 
mét, az előtt teljesen indokolat- 
lan az ellenük való szövetkezés. 

A szövetkezet, mint ilyen 
teljesen kizárt, hogy kereskedel- 
mi áruczikkeket olcsóbban ad- 
hasson tagjainak, mint a közveti- 
tés lebonyolitására hivatott ke- 
reskedő. Mert hiszen a forrás 
egy és ugyanaz, a rezsi pedig 

feltétlenül több a szövetkezetnél. 
Ezt a különbözetet azonban mond- 
juk az állami kedvezmények 
egyenlő arányba hozzák, akkor 
is végeredményében az értékesi- 

tésnél az áruczikkeknek olcsóbb 
árban való forgalomba hozhatása 
teljesen kizárt. 

Felelős szerkesztő: CSOKONAI VITÉZ MIHÁLY. 

Hogy Angliában s a Német 
birodalomban a szövetkezetek 
erősen prósperálnak, annak meg 
van a titka. Angliának, Német- 
országnak van ipara s a közvetitő 
kereskedelem inkább kifele gra- 
vitál, mig a szövetkezetek a bel- 
forgalmat bonyolitják le. Magyar- 
országnak azonban sem ipara, 
sem kereskedelme nincs. Sem bel, 
sem kül. Azaz kül van, mert min- 
dent kivülről hozunk. 

Ilyen formán tehát a mikor 
a szövetkezetekkel a fogyasztók 
a kereskedőkkel harczba állnak, 
ennek az a kárhozatos következ- 
ménye lesz, hogy a szövetkeze- 
tek is, meg a kereskedők is meg- 
buknak s az ország közgazdasági 
helyzete még rosszabb lesz, mint 
most. Hogy ez igy van, annak 
fényes bizonyságát szolgáltatják 
az országnak azon részei, hol fo- 

gyasztási szövetkezetek sürün 
létesültek, sürün buktak s ma- 
gukkal rántották a kereskedő 
osztályt is. 

Neveljünk a hazának szigoru 
törvények támogatásával olyan 
tisztességes kereskedő osztályt, 
mint volt husz évvel ezelőtt s 
van is még abból igen sok és 
küszöböljük ki a tisztességtelen 
elemet. Akkor kereskedő és fo- 
gyasztó nem fog egymással szem- 
be állani. De szövetkezettel tisz- 
titani nem lehet, csak rombolni, 
mert legtöbb esetben a keres- 
kedelem tisztességes eleme esik 
áldozatul. 

Országgyülés. 
Budapest, julius 4. 

A képviselőház mai 
Jakabffy Imre elnökölt. 

A napirend során folytatták a 
költségvetés tárgyalását. 

Molnár János a költségvetés 
ellen beszél. Az egyházpolitikai 
törvények revizióját sürgeti és ha- 
tározati javaslatot nyujtott be az 
iránt, hogy a felekezetnélküliség 
eltöröltessék. 

Gr. Khuen-Héderváry Károly 
miniszter szólalt fel ezután, reflek- 
tálva Bánffy Dezső báró tegnapi 
egy némely kijelentéseire. Tilta- 
kozik az ellen, mintha horvát bán 
korában olyan intencziókat köve- 
tett volna, melyek ellentétesek let- 
tek volna a magyar állameszmével. 
Inkább arra törekedett mindig, 
hogy se a magyar állameszme, se 
a horvát autonomia csorhát ne 

ülésén 

szenvedjen. Mikor 1896-ban beadta 
lemondását, az összkormány oly 
elismerően nyilatkozott müködésé- 
ről, hogy lemondását kénytelen 
volt visszavonni. A jogfolytonosság- 
alapján Horvátországot megilleti a 
horvát királyság czime. E tekin- 
tetben hivatkozik a Corpus Jurisra. 

Bánffy Dezső báró kijelenti 
ezután, hogy őt Polonyi Géza be- 
széde késztette felszólalásra, a 
melynek személyes éle nem volt. 
De a miket mondott, személyes 
tapasztalás után mondta s azokat 
fenn is tartja. 

Babó Mihály beszélt ezután 
hosszasan a költségvetés ellen. - 
Polemizált gróf Khuen-Héderváry 
miniszterrel. 

Gr. Hhuen-Héderváry Károly 
személyes kérdésben szólalt fel rö- 
viden. 

Végül a képviselőház többsége 
elfogadta Podmaniczky Frigyes br. 
tegnapi inditványát, hogy holnap- 
tól kezdve a Ház ülései délután s 
óráig tartsanak. 

Kolozsvári iparosok 
helyzete. 

Kolozsvár, julius 6. 

Most, a mikor mindenki őrül a 
természet legszebb évszakának, 

gond nélkül élvezni a jelent, hal- 
vány sejtelmével sem bir annak, 
mily szorongó kebellel várja az 
iparos-osztály — a telet. 

Azok, kik mit sem törődnek 

mások bajaival, mint pl. elsősorban 
a város érdemes tanácsa, lakóni- 
kus röviüséggel visszavágnak : Miért 
nem született nagyságos urnak az 

iparos. És ebben igazuk van, mert 
ők tudják, mi az nagyságos urnak 

lenni, jól élni, biztos poziczióban 

érdemen felüli jó flizetést huzni. 

De a szegény iparos, ki keser- 
vesen keresi véres verejtékkel a 

mindennapit, az nem tudja, mit 
jelent nagyságos urnak lenni. 

Nem is akar az lenni, csak 

tisztességesen megélni s egyetlen 
vágya, hogy az év 365 napján le- 

gyen mit dolgoznia. Ám az a bök- 
kenő, az a kétségbeejtő, hogy nincs 
mit dolgozni, bár mennyire akarna. 

Az épitő iparnál oly nagy a 
pangás, aminőre évek óta nem em- 

lékeznek. Számtalan olyan épitő 
munkás van, a kinek a tavasz óta 

még nem volt malteres kanál a 
kezében és sok olyan, ki alig ne- 

hány hetet dolgozhatott csak. S 
legnagyobb részük az iparág kép- 

viselőinek, nős, családos emberek. 

Az asztalos, a lakatos, a bádo- 
gos iparos, az épitő ipar e rokon 
ágai szintén vegetálnak. Pihen a 

gyalu, a pöröly, a kalapács. Kevés 
keresményüket felemésztették. 

A szabó iparágban szintén pa- 

naszos hangok hallatszanak. Se a 
tavasz, se a nyár nem hozta meg 
a várt eredményt s több volt a 
hitel, mint a ezm rendel- 
mény. 

Egyedül talán a czipész ipar 
mutat némi mozgalmas képet, de 

végeredményében ez a kép is szo- 
moru, mert Kolozsvárt csak azt a 
a szót ismerik fiizetésként : hitel. 

Még a csizmadia iparosok is 
panaszkodnak. A vidéki és helyi 

vásáros napok rosszak voltak. Nincs 
forgalom, nem mernek uj árukat 
késziteni. 

Mindezeket egybevéve arra a 
végtelen elszomoritó tapasztalatra 
jutunk, hogy Kolozsvár egy oly 

inséges, borzalmas télnek néz elébe, 

a melynek enyhitésére a társa- 
dalmi jótékony intézményeknek már 
is actióba kell lépniök. Mert a hol 
az inség, a nyomor tanyát üt, ott 

van a drágaság is: Isten óvja meg 

ennek a városnak minden derék 
iparosát, a legborzasztóbb csapás- 
tól - a mely elé most néz — az 
éhinségtől. Civis. 

A ,„Polgári-Kör" alaki- 
tásának kérdése. 

Kolozsvár, julius 6. 

A „Polgári-Kör" alakitásának 
kérdése, mely az elmult télen, 
részvétlenség folytán a napirendről 
lekerült, mint most örömmel érte- 
sülünk városunk iparos és földész 
osztályát ujra foglalkoztatja. 

Lapunk volt az, mely e körnek 
a létesitési eszméjét felverette. 
Felelős szerkesztőnk annak idején 
nagy propagandát is csinált az 
eszme megvalósitása érdekében, de 
a ,„Kossuth-párt" helyi szervező- 
bizottsága megakasztotta, maga 
akarván a kör létrehozásának dicső- 
ségét vindikálni. 

Mi nem dicsőség szomjból, de 
a polgárság jól felfogott érdekében 
léptünk actióba s követünk el min- 
dent, hogy az ige testet öltsön, 
mert tudtuk, hogy ha sikerül ezt 
a kört megalakitani s abba a közép- 
osztály tisztességes elemét centra- 
lizálni, olyan hatalmas, törhetetlen 
erélyü ellenzéket nyer a város, a 
tanács s általában az adminisz- 
tráczió tulkapásai ellensulyozására, 
a klikk megtőrésére, hogy nehány
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év leforgása alatt sikerül Kolozs- 
vár romlott kebelébe egészséges 
vért bevinni. 

Most, bogy uira felvettetett a 
kör alakitásának kérdése, mi ismét 
zászlót bontunk és élére állunk a 
mozgalomnak s nem engedjük, hogy 
ujra elaludjon ez a szép, ez a ne- 
mes eszme. 

Felhivjuk ennélfogva Kolozsvár 
mindazon polgárait, kiket a kör 
létesitése érdekel, sziveskedjenek 
Péuteken este § órakor a „Ko- 
lossvári Hirlap" sserkesstősé- 
gében (Wesselényi Miklós-utcza 
7. sz.) tartandó értekesletre mi- 
nél ssámosabban megjelenni. 
Különösen felhivjuk erre a ke- 
reskedő, ibaros és földéss pol- 
gárokat, mert e körnek főcélja 
less eseknek as osstályoknak 
a helyi érdekeit minden vona- 
lon megvédelmesni. 

Egy kolozsvári katona 
öngyilkossága a Lövő- 

téren. 
Kolozsvár, julius 6. 

Különös a katonai parancsnok- 
ság titkolózása a nyilvánosság előtt 
katonai dolgokban. Sokszor pedig 
ez a titkolózás épen forditva, nem 
hogy hasznára volna az agyonhall- 
gatott ügynek, de sőt ellenkezőleg 
kárára. 

Igy mint biztos forrásból érte- 
sülünk tegnapelőtt a helybeli lö- 
vőtéren egy közkatona szolgálati 
fegyverével magát meglőtte. A 
helyszinén megjelent a katonai 
parancsnokság és a rendőrség ki- 
küldöttje is. 

Az életunt katona golyója nem 
találta el a czélts életben maradt. 
A helyszinéről a monostori kerület 
lakói szeme láttára szállitották be 
a csapat kórházba. 

Most már, hogy az öngyilkos- 
ságról hallgat a rendőrség, hall- 
gat a katonai parancznokság semmi 
részlet nem lévén, alkalmat szol- 
gáltatnak minden féle mende-mon- 
dára az öngyilkosság okát ille- 
tőleg . 

Egyáltalán nem tartjuk helyes 
dolognak, pláne ilyen esetekben a 
titkolózást, mert mi magunk is 
abban a tévhitben lehetünk, hogy 
hátha a szigoru bánásmód ösztö- 
nözte a szegény közvitézt végze- 
tes elhatározására, holott léhetsé- 
ges valamelyes más, egyéb kö- 
rülmény játszott közbe. De mivel 
az állig begombolkozott kaszárnya 
és a rendőrség hallgat, pozitiv 
adatok nincsenek, csak természe- 
tes, hogy mindenki előtt különös- 
nek tünik fel és tápot ad a talál- 
gatásra a szegény közvitéz esete. 

Huszár szökevény ga- 
rázdálkodása Kolozs. 

várt. 
Kolozsvár, julius 6. 

A szigoru katona életet Bara- 
bás Gergely szamosujvári honvéd 
közhuszár megunta és ezredétől 
annak egyenruhájában a kard visz- 
sza hagyásával megugrott. 

Egy paraszt szekeren Kolozs- 
vár felé vette utját. Pénze nem 
lévén, apróbb tolvajlásokból ten- 
gette életét, mig Junius 30-án na 
gyobb terv végrehajtására szánta 
el magát. 

Tulbure Gyorgye kocsis Pap-u. 
45. szám alatti istállóját felverve 
annak fekete ünneplő ruháját 30 
korona készpénzét és egy 70 kor. 
nyugtáját ellopta. 

Az ő katona ruháját a széna 
közé rejtve, pár napig gondtalan 
életet élt. 

A kocsis a napokban a pálya- 
udvaron felismerte saját ruháit és 
a deliduenst elfogatta. 

A tolvaj huszárnál aztán a 
rendőrség sok apró-cseprő értéke- 
sebb lopott tárgyat talált. 

A szamosujvári huszár osztály- 
parancsnokeság ma küldött erős 
fedezetet a vitéz után, kinek hős 
tetteit remélhetőleg kellőkép fogja 
megjutalmazni a katonai biróság. 

Libatolvajok a Csertörő 
utczában. 

Kolozsvár, julius 6. 

A liba pecsenye izletes étel ezt 
nem csak mi tudjuk, ezt látszik 
vallani annak az ügyesen szerve- 
zett 14-15 éves gyermekből álló 
tolvaj bandának is, mely szakszerü 
gyakorlatokat végez napok óta a 
szárnyasok ily fajtájának az eltün- 
tetésében. 

A külvárosok lakói 
panaszkodnak, hogy 

napok óta 
ismeretlen 

módon tünnek el szabadon lege- 
lésző libáik, s gyanujok gyerme- 
kekre hárul, kiket párszor láttak 
már libákat üldözni, 
ezen müködését gyerek csinynek 
tartották. 

Tegnap a Csertörő-utczában 
volt nagy riadalom. 

Egy özvegy asszony libáit, 
számra huszat akart jobb otthonba 
terelni egy suhancz, ki daczára a 
többek által való üldöztetésének 
kengyelfutói ügyességgel meg- 
ugrott. 

Nekünk az a véleményünk, 
hogy a libák nem fizetvén utadót 
ne sétálgassanak az utczán, — 
akkor talán kevesebb fog közülök 
ilyen módon szárnyra kelni, — a 
mi szemes rendőrségünk jóvol- 
tából. 

ÉJJELI POSTA, 
— Express tudósitás. — 

Egy közös hadseregbeli ka- 
pitány szökése. A budapesti hely- 
őrség tiszti köreiben mostanában 
egyébről sem beszélnek, csak a 
6-ik gyalogezred egy századosának 
az üzelmeiről és szökéséről. A 
megszökött tiszt neve Hregliano- 
vits Ferencz s a cs. és kir. 6 
gyalogezredben szolgált mint szá- 
zados. A szökevény tiszt egész 
csomvy embertől pénzt csalt ki 
egy állitólagos találmánya értéke- 
sitésére bátyja nevére hamisitott 
váltókkal s mikor már látta, hogy 
üzelmeit tovább nem leplezheti, 
még idejekorán megszökött. Hreg- 
lHanovits ellen a kir ügyészség a 
következő köröző levelet adta ki: 
Ismeretlen helyen tartózkodó Hreg- 
lianovits Ferencz cs. és kir. közös 
hadseregbeli kapitány, aki váltó- 
hamisitás után megszökött, elfo- 
gandó. Felhivatnak az összes köz- 

de kiknek 

igazgatási és rendőri hatóságok, 
hogy nevezettet tartóztassák le és 
a legközelebbi járásbiróság vagy 
kir. ügyészség börtönébe szállit- 
sák be, amiről a budapesti kir. 
ügyészséget értesitsék. A szöke- 
vény 50 éves, római katholikus 
vallásu, nős (neje: Würfer Anna). 

Meggyilkolt vendég,. Steimetz 
Gyula, vásárokra járó kereskedő, 
a mult év november 16-án be- 
tért éjjeli szállásra régi jó isme- 
rőséhez, Siszler József écsi-pusztai 
kőmüveshez. A kőmüves, a ki a 
sertésólban előre megásta vendége 
sirját, három golyót röpitett az 
alvó ember halántékába, azután 
pedig éles fejszével széótroncsolta a 
koponyáját. Zsebeiből kivett 320 
korona készpénzt, a holttestet ki- 
vonszolta az ólba s minthogy a 
test nem fért a sirba, levagdalta 
a lábait. Az enyingi csendőrség 
letartóztatta a gyilkost és a vesz- 
prémi esküdtbiróság Siszlert élet- 
fogytig tartó fegyházra, a felesé- 
gét pedig orgazdaság miatt más- 
félévi börtönre itélte. A védő 
semmiségi panaszt jelentett be, de 
azt most a Curia mint alaptalant 
elutasitotta. 

Feltámadás a sirban. Einsi- 
edelnben, Svájczban, történt — 
mint nekünk onnan irják - hogy 
a mikor egy hirtelen elhalt asz- 
szonyt a temetőben elföldeltek és 
a gyászolók már eltávoztak, hogy 
egy kőzeli kápolnában gyászisten- 
tiszteleten vegyenek részt, a sir- 
ásó még csak félig végezte be 
munkárát, a koporsóból segélyki- 
áltásokat ballott. A sirásó gyorsan 
kihányta a gödörbe már behantolt 
földet és felnyitotta a kopórsót, 
melyben a vélt halott helyett egy 
élő asszonyt talált. 

BEgy püspök halála a liften. 
Nápolyból táviratozzák, hogy Cos- 
sano püspököt tegnap halálos sze- 
rencsétlenség érte a liften. A bal- 
eset ugy következett be, hogy a 
püspök a Belle-Vue fogadóban, 
ahol lakott, a liftre szállott s mi- 
kor azt hitte, hogy már feljutott 
a második emeletre, kinyitotta az 
ajtót és kilépett. Egy sikoltással a 
mélységbe zuhant és holtan te- 
rült el. 

Szerelmi dráma a kávéház- 
ban. Rómából érkezett távirati je- 
lentés szerint Palermóban a minap 
egy ottani kávéházban a zenekar 
játéka közben véres szerelmi dráma 
ejtette izgalomba a közönséget. 
Jelzett időben rendkivül elegánsan 
öltözött fiatal hölgy lépett a kávé- 
házba s öt revolverlövéssel meg- 
ölte Diamini földbirtokost. A 30 
éves fiatalember az illető hölgyet 
elcsábitotta s azután elhagyta, a 
miért az véres bosszut állott 
csábitóján. 

Finnország uj kormányzója. 
A czár Obolenszki herczeg tábor- 
nokot Finnország főkormányzójává 
kinevezte. 

Czorda Bódog halála. Czorda 
Bódog a kir. Curia másodelnöke, 
volt igazságügyi államtitkár ma 
Budapesten meghalt. 

Orosz fegyenczek lázadása. 
A kalischi politikai foglyok között 
a rosz bánásmód miatt lázongás 
ütött ki, Az igazgatóság kénytelen 
volt több kedvezményt adni a fog- 
lyoknak, a melyeket azonban ké- 
sőbb megbánva, visszavont. A 
foglyoknak természetesen ez nem 
tetszett és kikeltek ez ellen. Az 
igazgatóság erre egy foglyot meg- 
vesszőztetett. Erre az összes fog- 

lyok fellázadt.k. Junius 8.án este 
katonák törtek be minden egyes 
czellába és kegyetlenkedtek a fog- 
lyokkal. A kegyetlenkedések előre 
elkészitett terv szerint reggel 2 
óráig tartottak. Ennek következ- 
ményei borzasztóak. A foglyok egy 
része örökre nyomorék lett, 7Ő 
fogoly sulyosan sérülten kórházban 
fekszik. A foglyokat lábbal tipor- 
ták, majd lánczczal összekötve, 
póznákhoz szögezték. A fogházfel- 
ügyelő megengedte, hogy a kato- 
nák mindent magukkal vigyenek. 
A korházakban tovább kegyetlen. 
kedtek a sulyosan sérültekkel, a 
kik erre ném engedték magukat 
tovább kezeltetni. 

Az idei hadgyakorlatok. Hála 
Istennek, ez egyszer megszabadult 
hazánk a hadgyakorlatok puszti- 
tásaitól, amiért köztudomás szerint 
csak Ausztriában fizet a katonai 
kincstár teljes kárpótlást. Mint 
hitelt érdemlő forrásból értesülünk, 
az idei nagy hadgyakorlatokat 
Csehország déli részében, Proti- 
Strakonitz és Stekna között fog- 
ják megtartani. A gyakorlatokon 
a prágai 8-ik és az innsbrucki 
16-ik hadtest vesz részt, ezemki- 
vül pedig a 2-ik hadtest meglehe- 
tősen erős csapatrészei, melyeket 
Brünnből, Iglauból, Znaimból, 
Stokerauból és Gödingből odave- 
zényelnek. A gyakorlatok szept. 
másodikától szeptember 6-áig be- 
zárólag tartanak. 

Tömeges Istenáldás. Baranow, 
poroszországi faluban egy asszony- 
nak egyszerre hat gyermeke szü- 
letett. Az asszonyok messze falvak- 
ból jönnek csudáj ra a hat ujszü- 
löttnek s a tömeges Istenáldást 
már Vilmos császárnak is beje- 

lentették. 

HELYI HIREK. 
Kolozsvár, julius 6 

— Városi közgyülés. Tegnap 
délután a villamos világitás kérdé- 
sében a közgyülés elfogadta a 
szakosztályok javaslatát, mely sze- 
rint a gázgyár felhivandó, hogy 
hajlandó-e a Ganz és társa bpesti 
czéggel kötendő szerződés módo- 
zatait vagy sem? Ha a gázgyár 
nem fogadná el a szerződés pon- 
tozatait, ugy a város Ganzékkal 
megköti a szerződést. Igy tehát 
daczára, hogy egyik-másik ellenzéki 
városi képviselő igyekezett a pol- 
gárság érdekeit megvédeni, mégis 
győzött a klikk. Ezután még több 
kisebb jelentékeny ügyet tárgyalt 
le a közgyülés. 

— Pótsorozás. Tegnap reggel 
8 órakor kezdették meg a pótso- 
rozást a városi Vigadó nagytermé- 
ben. Az I., II. és III. korosztályból 
összesen kétszáz idegen illetőségü 
katonaköteles jelentkezett a pót- 
sorozásra, melyet d. u. 2 óráig 
befejeztek. Az előállitottak közül, 
tekintve, hogy a létszám már a 
rendes pótsorozáson betelt, keve- 
set soroztak be katonának. - A 
második pótsorozást e hó 16 án 
fogják megtartani szintén a városi 
Vigadóban. 

— Bsküdtszéki tárgyalások. 
Kolozsvárt az őszi időszak esküdt- 
széki tárgyalásai szeptember 9 én 
veszik kezdetükot. Esküdtszék elé 
számos sajtópör és nagyobb bün- 
ügy fog kerülni. Az esküdtbiróság 
élén felváltva, br. Szentkereszthy 
Zsigmond és Reinbold Arthur birák 
fognak elnökölni.
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—– A kolozsvaári ev. ref. Is- 
Kkolák rendbohozatala. A ref. is- 
kolaszék Szász Gerő halálával Irsay 
József lelkészben agilis, munkás 
férfiut kapott. Az iskolaszéknek 
most a jegyzője is arra hivatott 
férfiu. Fábián Gyula tölti be ez 
állást. A szakavatottan munkálkodó 
jegyző elkészitette a tanitók, ta- 
nitónők, óvónők, hitoktatókról az 
előirázszerü törzskönyvet. Minden 
iskola ingóságáról gondos loltárt 
készitett. Azt egy példányban a 
preskyteriumnak bemutatták, egy- 
bon pedig az iskoláknak adták ki. 
Az egyháztanács elismeréssel vette 
tudomásul az iskolaszék buzgó 
munkálkodásgát. 

— Mérgezés. Tegnap d. e. fél 
10 órakor Kapás-utcza 5. sz. alatt 
Dankó János cszmadia inas csu- 
fosan lakolt torkosságáért. ugyanis 
vigyázatlanságból egy üvegből, a 
melyben azt hitte pálicka van, 
több korty marólugot ivott. A mér- 
ges folyadék torkát és nyelvét 
összeégette. Sérülése nem életve- 
szélyes. A kibivott mentők kórházba 
szállitották. 

- A kolozsvári kir. törvény- 
szék vizsgálata. A kolozsvári kir. 
törvényszék ügyvitelének vizsgálatát 
Fekete Gábor kir. táblai elnök teg- 
nap kezdte meg. A vizsgálat pár 
mapig el fog tartani. 

— Tolvaj fiu. Potoczky Károly 
17 éves iparos-tanoncz tegnap édes 
apjától 34 korona készpénzt lopott 
és azzal megszökött. A tolvaj fiu 
után a rendőrség a nyomozást meg- 
inditotta. 

— Megvásásolt iskola. Az ál- 
lam a mikó-utczai ev. ref. iskola 
épületét egyetemi könyvtári czélra 
46 ezer koronáért megvásárolta. A 
megvásárolt iskola-épületet most 
két évre bérbe veszi az egyház, 
hogy addig is, mig iskolaépületről 

gondoskodás történhetik, az ev.ret. 
deányoktatásban fennakadás ne le- 
gyen. 

—- Kinevezés. A király Miksa 
Pompejus dr. kolozsvári itélőtáblai 
tanácsjegyző albirót a szelistyei já- 
rásbirósághoz járásbiróvá nevezte 
ki a tegnap. 

— Legyek ellen. Hogy külön- 
déle helyiségek, szobák, kamrák, 
istállók ne legyenek tele légygyel, 
a meszelés alkalmával tegyünk a 
mészbe timsót, s ugy meszeljük 
be a falakat. A falakra nem fog 
szállni a légy, s igy nem marad 
meg a kérdéses helyiségben. A 
légy ugyanis azért tud megállani a 
falon, mert lába egy nedvet izzad 
ki, melynek ragadóssága folytán 
ott állva tud maradni. A timsó a 
nedvességet elissza, s a légy nem 
tud annyi ragadós anyagot kivá- 
lasztani, a mennyit a timsó fel ne 
iinna. Igy aztán nem tud megállni 
a falon, s nem is marad meg a 
timsóval kevert mésszel meszelt 
helyiségben. 

— Tánozvigalom. A kolozsvári 
kőfaragó segédek alakulandó szak- 
egyletük javára 1904. julius 16 án, 
szombaton; a Torna-Vivoda összes 
helyiségoiben nyári tánczvigalmat 
rendeznek. Jegyek előre válthatók 
Mészáros-utcza 3. sz. a. 

—– Kolozs vármegye állat- 
egészségügye. A legutóbbi hiva- 
talos kimutatás szerint Kolozs vár- 
megye területén a következő ra- 
gályos állatbetegségek fordultak 
elő: Lépfene: tekei Szászakna. Ve- 
szettség : gyalui Magyarfenes Ra- 
gadós száj- és körömfájás: mócsi 
Berkenyes 1 I., Magyarfráta 1 1.; 

nagysármási Budatelke 1 I1. 8 u. 
Rühkór: bánffyhunyadi Bedecs 2 
u. ló. Sertésorbáncz: mezőőrmé- 
nyesi Mezőkecsed 2 u., Mezőkirály- 
falva 2 u. nádasmeuti Magyargorbó, 
Türe; nagysármási Csehtelke. Me- 
zőszombattelke 2 u. Sertésvész : 
almási Ugruc 3 u.; bánffyhunyadi 
Bánffyhunyad 4 u.; Csucsa 3 u. 
gyalui Tótfalu 3 u.; kolozsvári Apa- 
hida 5 u.; Bonczhida 2 u, Borsa 
1 t., Dezmér 4 u., Diós; uádas- 
menti Darócz 5 u., Egeres, Mngyar- 
sárd, Mákó, Szucsák 5 u., Vista; 
nagysármási Budatelke 3u., Gyeke, 
Uzdiszentpéter, tekei Dedrád 13u. 

SZINHÁZ. 
* Kamóliás férfi. E czimen 

Kövesi Albert egy állitólagos fő- 
városi életkéet irt. Tegnap volt 
nálunk a premierje közepes ház 
előtt Rövid története a meglehetős 
férez munkának, hogy egy fiatal 
ember házasodni akar, de jövendő 
anyósa csak ugy hajlandó hozzá- 
adni a leányát, ha felbontja rövid 
időn viszonyait. Erre a férj-jelölt 
képtelennek tartja magát, mire az 
apósa hajlandónak mutatkozik s 
ebből indul a darab. A szinésznő, 
férjes asszony, a masamód hölgy, 
a vendéglősné mind rabja lesz az 
állitólagos kaméliás férfinak, kinek 
sikerül is vejét megszabaditani. 
Ezt a képtelen mesét két és fél 
órán keresztül keli végig szenved- 
nünk a kánikulai melegben. Jobb 
ügyhöz méltó buzgóságot fejtettek 
ki a darab megmentésében Kassai 
a czimszerepben, Károlyi az éne- 
kesnő és a vendéglősné kettős sze- 
repében. Jók voltak még Laczkó, 
Hegedüs, Gál, Váradiné, Székely, 
Dezséri, Nagy Imre, Szegő, Mószá- 
ros. Ügyes masamód lányok voltak 
Szegőné és Kaczér Margit. A da- 
rab előreláthatólag rövid életü 
lesz, mint minden nyári férczel- 
mény. 

ak 

Heti műüsor. 

Szerdán : A kaméliás férfi. 
Csütörtökön: A kaméliás férfi. 

Pénteken: A kaméliás férfi. 
Szombaton: Tóvölgyi Margit 

fölléptével: Kurucz Feja Dávid. 
Vasárnap : Nótás Kata. 

TÁVIRATOK. 
Budapest, julius 5. 

A Tudományos Akadémia 
elnöksége. 

A király jóváhagyta br. Eötvös 
Lorántnak a Magyar Tudományos 
Akadémia elnökévé, Kautz Gyulá- 
nak a Tud. Akadémia másodelnö- 
kévé történt választását. 

Magyar nyelv a hadsereg- 
nél. 

Stransky képviselő lapja, a Li- 
dove neviny azt irja, hogy a had- 
ügyminiszter és Tisza magyar mi- 
niszterelnöők közt egyezség jött 
létre az uj katonai törvény meg- 
alkotásánál a nyelvi kérdést illető- 
leg. Tisza beleegyezett, hogy ele- 
gendő számu olyan hadbiró alkal- 
mazására, kik magyarul tudnak, a 
hadügyi kormányzat tiz évi időt 
vehessen igénybe. Ennek ellenében 
a magyar ezredeknél ugy a belső, 
mint a külső érintkezésnél behoz- 
zák a magyar nyelvet, amiből 

persze az következik, hogy hadbi- 
róságok is kivétel nélkül birni fog- 
ják a magyar nyelvet, ennek pedig 
az előfeltétele, hogy a magyar ez- 
redeknél csak magyar tiszteket 
lehet majd kinevezni. 

Kolera Perzsiában. 

Az orosz távirati ügynökség 
jelenti Tebriszből folyó hó 1-ről : 
Teheránban kolerá dühöug. Nap- 
jában 130 haláleset fordul elő. Az 
angol telepen lakók elhagyják a 
várost. 

Robbanás egy fütőházban. 

Párizsból jelentik: A Saint 
Lazare-pályaudvar fütőházában fel- 
robbant egy mozdony kazánja és 
hat személyt sulyosan megsebesitett. 

Bibornok egy katonai kór- 
házban. 

Rómából sürgönyzik: A bibor- 
nok vikárius tegnap meglátogatta 
a kutonai kórházat, ami roppant 
feltünést kelt, mert 1870 óta nem 
volt rá eset, hegy bibornok a lá- 
bát állami kórházba betette volna. 

Mozgósitás Oroszországban 
Ma megjelent a czár parancsa, 

mely számos katonai kerületben 
általános mozgósitást rendel el. Az 
összes tartalékosokat behivják. 

Felhőszakadás ember- 
áldozattal. 

Radstadt és vidékén óriási 
felhőszakadás volt. A folyók és pa- 
takok kiáradtak és elöntötték a 
termőföldeket. Az utak megrongá- 
lódtak, sok ház bedőlt. Több em- 
berélet is esett áldozatul. 

Ujra kitőrt a szabó-sztrájk 

A budapesti szabókismesterek 
és segédek jóformán még be sem 
zárták a sztrájk-tanyájukat, ujra 
kitört a szabósztrájk. Ez alkalom- 
mal a raktárakban dolgozó meste- 
rek és ezek segédei sztrájkolnak, 
körülbelül ötszázan. 80 mester és 
420 segéd. Ez a sztrájk márrégen 
lappangott, de a folytonos alkudo- 
zások és próbálódzások miatt egész 
tegnap estig halasztották. Tegnap 
azonban, a mikor látták, hogy a 
nagy raktártulajdonosok abszolute 
nem hajlandók komoly követelések 
teljesitésére, kimondták a sztrájkot. 

A japán-orosz háboru. 

Togo tengernagy tegnapi ke- 
lettel jelenti, hogy neki sikerült a 
mult éjjel Port-Ártur előtt két 
orosz hadihajót elpusztitania. A je- 
lentés igy szól: Torpedóflotillánk 
hétfőn éjjel közeledett a Port- 
Arturi kikötő bejáratához, hol az 
őrszolgálatot teljesitő hajók egyi- 
két megfurták. Ez egy kétárbocos 
és három gőzcsónakkal ellátott I. 
osztályu csatahajó volt, mely azon- 
nal elmerült. Ezenkivül egy tor- 
pedóüldözőt is elpusztitottunk és e 
közben 14 halottat, köztük egy 
tisztet vesztettünk, 15 emberünk 
pedig megsebesült. - A Morning 
Post sanghai jelentése szerint az 
elsülyesztett őrhajó a Port-Arthuri 
flotta Diana nevü első osztályu 
czirkálója. 

REGÉNY. 
A tévedt nő szerelme. 
Irta a ,K. H.4 számára: Ő. (36.) 

Éppen ezen eperfa alatt ül- 
tünk, ismét midön egyszerre meg- 
nyilt a kapu és belépett rajta egy 
idegen ember, olyan ur féle, kit 
mi a falunkban nem igen lát- 
hattunk. 

—- Egyenesen felénk tartott, 
és mikor közelünkbe ért meghaj- 
totta magát, elmondotta, hogy 
izmeretlen vidékről jött hozzánk, 
mert hallotta hirét a Földes Már- 
ton nemes portájbnak. 
– Aztán elővett egy nagy 

nagy zacskót és behintette az ud- 
vart tiszta arany pénzzel. 

—- Eközben folyton emelgetve 
kalapját és hintve széjjel a pénzt 
kifelé tartott s én folyton mentem 
utánna szedtem az arany darabo- 
kat és kiáltottam édes apám- 
éknak : 
— Ne busuljanak, megtataroz- 

zuk a rági házikónkat, kiszélesit- 
jük az udvarunkat mindenünk 
lesz a földön mert ez a jó ember 
nekünk hányja el pénzét, hagyja 
hátra kincseit ! 

S én csak mentem utánna, 
utoljára eltünt szemem elől a falu 
is sok-sok idegen tájékon városon 
elhaladva, itt, ott meg-megpihenve 
követtem őt, mig végre itt Ko- 
lozsvárt egy fényes, szép terembe 
jutottunk, hól más és más ruháju 
nők, keltek ide-oda. 
– S mikor éppen ezen szép 

szobában az ajtón dörömbölést 
hallottam és láthattam volna mi is 
az tulajdonképpen ahol vagyok ez 
a fiatal ember át vitt egy más 
szobába ahól egy nőt édesanyjá- 
nak mondva enaemet pártfogáásba 
ajánlott. 

(Folytatása köv.) 

Szerkesztőség és kiadóhivatal : 

Wesselényi Miklős-u. 7. sz. 
Telephon szám 503. 

NYÁRI SZINHÁZ. 
Szerdán, 1904. évi julius hó 6-án : 

A kaméliás férfi. 
Énekes bohózat 4 képben. 

Kezdete este fél 8 órakor. 

MA 
e e szerdán e e 

Nagy Salon tüzijáték és 
Pongrácz Lajos zenekara 

játszik 

a SÉTATÉRI KIOSZKBAN. 

Veres Sándor 
hirneves daltársulata a kö- 

zel napokban érkezik. 

Tisztelettel: 

Veres Sándor, CGárdonyli, 
müvezető, igazgató. 

14. sz. 60*
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Rónai mulató 
Biasinl szálloda. 

Naponta változatos műsorral 

Főnyeg Diszelőadás 
The Roberto's 

zenebohoczok par Excellens. 

Arányi Vilmos, Dussy Angela, 
komikus. előadó müvésznő. 

„LARISSON-CSOPORT" 
táncz-hármas. 

Bárdi Gizella Antalfi Béla, 
magyar énekesnő: tárogató müvész. 
„LES DEUX PIGEONS 

átváltozó müvésznők. 

Révay Józsika, Grátz Károly, 
szinésznő. zongora müvész. 

Grünau, 
humorista. 

Házasságunk 20-ik évfordutója, 
Kaczagtató bohózat. 

Kezdete 8 órak. Fentartott helyek. 
Kiváló tisztelettel: 

Gerő József, Rónal, 
müvezető. 

Lakás Keregtetik 
mentén, a város kültelkén. jól 
bekeritve f. év október hó 1-Jére, 
esetleg még hamarább, haszon- 

szálloda-bérlő, igazg 

R 

k 

*.s 

KIAKAR 
naponta 2-3 koronát 

tisztességes módon és könnyen 
keresni? 

Felnőttek, valamint gyerme- 
kek is, kik 18-ik életévüket már 
betöltötték, jelentkezhotnek a 
„Kolozsvári Hirlap" kiadóhivata- 
lában Wesselényi Miklós-utoza 7. külön tolek udvarral és kerttel, bérbe kerestetik. Ajánlatok sz. minden délután 3-6 óráig. szoba, konyha, speiz és faszin- Állandók czimen a kiadóba. a 

nel a Kis- vagy Nagy-Szamos 67. sz. Z21* 

s . e e e. T g 
s enjun OloZSfra s : c Esészségünk kincs s azt syarapitni leell! 
e Csodálatos hatásu sósgyógyviz, modern igényeknek megfelelő berendezésekkel ! e 
e Polgári árak; minden nap sétahangverseny. - Kitünő magyar konyháról, friss sörről és erdélyi borokról e gondoskodik 

g [ e s Eferschy C. fördővendéglői bérlő. e 
e e 

e 

jó minőségü gőzzel száritott anyagból készitve jutányos árban kaphatók: 

B.BAKLAJOS múűasztalos gyárában 
Telefon 120. Telefon 120. 

Ugyanitt megrendelhetők mindennemü Diszmunkák, Templomi berendezések, Oltárok, Szószékek, 
Bolti czélszerü állványok, árúasztalok, bejárati kirakatok, kapuzatok, Lakás és Irodaberendezések a legegy- 
szerübbtől a legdiszesebb kivitelben készit a legjutányosabb árakban 

B. Bak Lajos. 

Kolozsvárt, Malom-utcza 28. szám. 

Éiterenként 
Valódi erdélyi hegyaljai tisztán kezelt Vörös borok zárt palaczkban zam palaczkokb:. Telefonon megrendelhető és minden 

a egy liter koronákban időtájban hazaszállittatik. 

s OFeOKK e Egri bikavér . 26 Ünnepnap és vasárnap csak délelőtt 

Ö DD s Err piros s 10 óráig. 
tvös ámieln é Carbenet hős BIZOMANYI RAKTÁRAK: Adi m 

minpinczéjéből Kolozsvárt, Bocskay-utoza 1. szz Sechiller László Deák Ferencz-utcza, telefon- 
(Mátyás király születési háza szomszédságában). Fehér borok zárt palaczkban szám áo Fuhrmann elrey 

TELEFONSZÁM s511. a egy liter lényi Miklós-utcza 10., telefon 429. — 
egy Kondász Dániel Mátyás király-tér 22. E 

on em2 Hegyaljai pecsenye . a sz. - Irimiás Tivadar Arany János- Fehér borok zárt palaczkban z asztali osztályu. . tér 2. sz. - Nyisztor Gergely Hunyadi- H K a 70 és 35 centiliter ? I —.60 tér 6. sz. - Balogh János Trefort- E 
Leányka erdélyi különlegesség. . 1.20 —70 Ménesi pecsenye —.90 utoza 20. sz. — Pardi Sándor Akáczfa- 
Asszu édes .- 1.60 —.90 . utcza 3. sz. - Baktay Ida Benigni- m Asszu finom... 1.20 -.80 EÉEzen árak mellett a fogyasztási adó már ki van palota (vashidnál). - Nyikora Anna 
Sauvignon-Semillon 1.20 –70 fizetve. - Ezen árak bárhova haza szállitva kész- K Rudolf-utcza 64. sz. - Rozenzweig Nnakotály kulénleyéssn 20 —/0 Déna Rzetés mellett értendők. - Úvegek 1s napm za 6é H Risling erdélyi különlegessék, -90 -.50 péenz fizetés mellett ertendők. Antal Széchenyi-tér 89., telefonszám 

— Som ..-.90 –.50 kölcsönkép adatnak. 416. 26. sz. 18-50. 
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Kiadja: a Szerkesztőség. Nyomatott Gámán J. örökösénél Kolozsvárt, Kossuth Lajos-utcza 10. sz.


